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Liquipoint FTW23 Informacje o dokumencie

1 Informacje o dokumencie

1.1 Przeznaczenie dokumentu

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje, ktére sg niezbedne na réznych
etapach cyklu zycia przyrzadu: od identyfikacji produktu, odbiorze dostawy i sktadowaniu,
przez montaz, podtgczenie, obstuge i uruchomienie az po wyszukiwanie usterek,
konserwacje i utylizacje.

1.2 Symbole umowne

1.2.1  Wskazéwki bezpieczenstwa

Symbol Znaczenie

i} NIEBEZPIECZENSTWO!
VNN F4[So43 F3 0] | Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Niemoznosé unikniecia tej sytuacji

moze spowodowac powazne uszkodzenia ciata lub Smier¢.

. OSTRZEZENIE!

A\ OSTRZEZENIE Ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Niemoznos$¢ unikniecia tej sytuacji
moze spowodowac powazne uszkodzenia ciata lub $mier¢.
PRZESTROGA!

4\ PRZESTROGA Ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Niemozno$¢ unikniecia tej sytuacji
moze spowodowac Srednie lub drobne uszkodzenia ciata.
NOTYFIKACJA!

NOTYFIKACJA Ten symbol zawiera informacje o procedurach oraz innych czynnos$ciach,

ktére nie powoduja uszkodzenia ciata.

1.2.2  Symbole elektryczne

Symbol | Znaczenie

| Zacisk uziemienia roboczego (uziemienie elektroniki)
- Zacisk uziemiony, tj. z punktu widzenia uzytkownika jest juz uziemiony poprzez system uziemienia.

Zacisk uziemienia ochronnego (uziemienie obudowy)
@ Zacisk, ktory powinien by¢ podigczony do uziemienia zanim wykonane zostang jakiekolwiek inne
podiaczenia przyrzadu.

1.2.3  Symbole oznaczajace rodzaj informacji

Symbol Znaczenie
Dopuszczalne
Wskazuje dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci.
Zalecane
Wskazuje zalecane procedury, procesy lub czynnosci.
ﬂ Wskazéwka
Oznacza dodatkowe informacje.
@ Kontrola wzrokowa
» Krok
L Wynik sekwencji dzialan

Endress+Hauser 5



Informacje o dokumencie Liquipoint FTW23

1.2.4  Symbole na rysunkach

Symbol Znaczenie
1,2,3.. Numery pozycji
A,B,C, ... Widoki

1.2.5  Symbole narzedzi

Symbol Znaczenie

% Klucz ptaski

1.3 Dokumentacja uzupelniajgca

Do pobrania ze strony internetowej Endress+Hauser pod adresem:
www.pl.endress.com/pl/ - Pobierz

Dokumentacja uzupelniajaca | Cel i zawartos¢ dokumentu

Karta katalogowa Dokument ten zawiera wszystkie dane techniczne urzadzenia oraz przeglad
TIO1202F/31/PL akcesoriéw i innych wyrobéw, ktére mozna zaméwic dla przyrzadu.

Dokumentacja uzupetniajgca

TIO0426F/31/PL Adapter do wspawania, adapter procesowy i kotnierze (przeglad)
SD00352F/00/A6 Adaptery do wspawania G 1", G %" (wskazoéwki montazowe)
BAO0361F/00/A6 Adapter do wspawania M24x1.5 (wskazéwki montazowe)

6 Endress+Hauser



Liquipoint FTW23

Podstawowe wskazowki bezpieczeristwa

Endress+Hauser

2 Podstawowe wskazdwki bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel przeprowadzajacy montaz, uruchomienie, diagnostyke i konserwacje powinien
spetniaé nastepujgce wymagania:

= Przeszkoleni, wykwalifikowani operatorzy powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonania konkretnych zadan i funkcji

= Posiadac zgode wiasciciela/operatora obiektu

= Posiadac¢ znajomo$c¢ obowigzujgcych przepisow.

» Przed rozpoczeciem prac personel powinien przeczytac ze zrozumieniem zalecenia
podane w instrukcji obstugi, dokumentacji uzupeiniajacej oraz certyfikatach (zaleznie od
zastosowania)

» Przestrzega¢ wskazdéwek i przepiséw ogdlnych

Personel obstugi powinien spetnia¢ nastepujgce wymagania:

= Uzyskac wskazdwki dotyczace wymagan zwigzanych z wykonywanym zadaniem oraz
zgode operatora obiektu
® Przestrzega¢ wskazéwek podanych w niniejszej instrukeji

2.2 Zastosowanie przyrzadu

Urzadzenie pomiarowe opisane w niniejszej instrukeji obstugi moze by¢ uzywane wytgcznie
jako punktowy sygnalizator poziomu cieczy na bazie wody. Uzycie niezgodne z
przeznaczeniem moze stanowi¢ zagrozenie. Dla zapewnienia, aby urzgdzenie byto w
odpowiednim stanie technicznym przez caty okres eksploatacji nalezy:

= Urzadzenia powinny by¢ uzywane wytacznie do pomiaru medidéw, na ktére materiaty
wchodzace w kontakt z medium sg wystarczajgco odporne.
= Nie moga by¢ przekroczone podane wartosci graniczne, patrz TI01202F/31/PL.

2.2.1  Niewtlasciwe zastosowanie przyrzadu

Producent nie bierze zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

Ryzyka szczatkowe

Podczas pracy, wskutek wymiany ciepta z medium procesowym, obudowa modutu
elektroniki oraz podzespoty wewnetrzne, np. modut elektroniki oraz podzespoty
wewnetrzne mogg nagrzewac sie do temperatury 80 °C (176 °F).

Niebezpieczenistwo oparzenia wskutek kontaktu z nagrzanymi powierzchniami!
» W przypadku cieczy o podwyzszonej temperaturze nalezy zapewni¢ odpowiednie
zabezpieczenie przed oparzeniem.

2.3 Bezpieczenstwo uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia ciata!

» Przyrzad mozna uzytkowac wytgcznie wtedy, gdy jest sprawny technicznie i wolny od
usterek i wad.

» Za niezawodna prace przyrzadu odpowiedzialno$¢ ponosi operator.



Opis produktu

Liquipoint FTW23

2.4 Bezpieczenstwo produktu

Urzadzenie zostato skonstruowane oraz przetestowane zgodnie z aktualnym stanem
wiedzy technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne
dziatanie. Spelnia ogélne wymagania bezpieczenstwa i wymogi prawne. Ponadto jest
zgodny z dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodnosci WE dla
konkretnego przyrzadu. Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na

przyrzadzie znaku CE.

3 Opis produktu

Kompaktowy punktowy sygnalizator poziomu cieczy na bazie wody; przeznaczony do
stosowania w rurociggach i zbiornikach, mieszalnikach oraz zbiornikach procesowych, z

zamontowanym mieszadtem lub bez mieszadta.

3.1 Konstrukcja przyrzadu

®

1 Konstrukcja sygnalizatora Liquipoint FTW23

Ztqcze M12

Plastykowa pokrywa obudowy, stopieri ochrony IP65/67
Metalowa pokrywa obudowy, stopieri ochrony IP66/68/69K
Obudowa

Przytqcze technologiczne (G %", G %", G 1", M24x1.5)
Czujnik

O WN =

AD024689
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Liquipoint FTW23 Odbiér dostawy i identyfikacja produktu

4 Odbiodr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbioér dostawy
= i

0]

/ |
\@

A0016051

Czy kod zaméwieniowy w dokumentach przewozowych (1) jest identyczny jak na naklejce przyrzadu
(2)?

Czy wyrob nie jest uszkodzony?

=

i H

A0024330

Czy dane na tabliczce znamionowej sg zgodne z danymi w zaméwieniu i w dokumentach
przewozowych?

Jesli jeden z warunkow nie jest spetniony, nalezy skontaktowac sie z oddziatem
Endress+Hauser.

4.2 Identyfikacja produktu

Mozliwe opcje identyfikacji sg nastepujace:

= Dane na tabliczce znamionowej

= Pozycje kodu zaméwieniowego podane w dokumentach przewozowych

s Korzystajac z narzedzia W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer) i wprowadzajac numer seryjny podany na tabliczce
znamionowej: wyswietlane sg szczegétowe informacje na temat przyrzgdu

Przeglad zakresu dokumentacji technicznej: wprowadzi¢ numer seryjny podany na
tabliczce znamionowej w W@M Device Viewer (www.pl.endress.com/deviceviewer)

Endress+Hauser 9



Odbiér dostawy i identyfikacja produktu

Liquipoint FTW23
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ﬂ Magnes testowy nie wchodzi w zakres dostawy i moze by¢ zamoéwiony jako akcesoria .

4.3

4.3.1

}11

—16

A0025911

0N U W N

Tabliczka znamionowa

Nazwa urzadzenia

Adres producenta

Kod zaméwieniowy

Numer seryjny

Oznaczenie miejsca przytozenia magnesu
testowego

Rozszerzony kod zaméwieniowy
Napiecie zasilania

Wyjscie sygnatowe

Temperatura medium i otoczenia
Cis$nienie medium

Symbole certyfikatow (opcja)

Stopien ochrony: np. IP, NEMA

Dane dotyczgce certyfikatow i dopuszczen
Oznaczenie punktu pomiarowego (opcja)
Data produkcji (rok, miesigc)

Kod DMC

Numer instrukeji obstugi

Transport i sktadowanie

Warunki skltadowania

= Dopuszczalna temperatura sktadowania: -=40...+85 °C (-40...+185 °F)

= Uzywaé oryginalnego opakowania.

4.3.2

Transport do miejsca montazu w punkcie pomiarowym

Przyrzad nalezy transportowaé do miejsca montazu w punkcie pomiarowym w
oryginalnym opakowaniu.

Endress+Hauser



Liquipoint FTW23

Warunki pracy: montaz

Endress+Hauser

5 Warunki pracy: montaz

5.1 Warunki montazowe

Urzadzenie moze by¢ zamontowane w dowolnym potozeniu na zbiorniku lub rurociggu. Za
pomoca klucza nasadowego urzadzenie mozna réwniez instalowaé¢ w punktach
pomiarowych o ograniczonym dostepie.

Do tego celu stuzy specjalny klucz nasadowy nr 32, dostepny opcjonalnie > & 20.

A0016844

®

2 Przyktadowe sposoby montazu

Zabezpieczenie przed przelaniem lub sygnalizacja poziomu maksymalnego (MAX)
Zabezpieczenie pomp przed suchobiegiem (MIN)
Sygnalizacja poziomu minimalnego (MIN)

w N =

Na poziomych odcinkach rurociggow:

Pozycja pionowa sygnalizatora moze mie¢ wptyw na pomiar. Wynika to z faktu, ze
czujnik nie jest catkowicie zanurzony w medium lub przy czujniku wystepuja pecherze

powietrza.

f ]
/;//

3 Montaz na poziomych odcinkach rurociggéw

A0021052

5.2 Montaz urzadzenia

5.2.1 Niezbedne narzedzia

Klucz ptaski lub nasadowy nr 32
- Podczas dokrecania nalezy chwyta¢ wytgcznie za szesciokgtny element.
- Moment dokrecenia: 15...30 Nm (11...22 Ibf ft)

11



Warunki pracy: montaz Liquipoint FTW23

5.2.2  Warunki pracy: montaz

I 7 32 mm 3 . /&B2rmm

Y

A0024688
A GwintG %"
B Gwint G %"
C Gwint M24x1.5

Zachowac zgodnos¢ z wymaganiami kompatybilnosci elektromagnetycznej zaréwno w
przypadku metalowych, jak i niemetalowych zbiornikéw lub rurociggéw, patrz karta
katalogowa TI01202F.

5.3 Kontrola po wykonaniu montazu

O | Czy urzadzenie nie jest uszkodzone? (kontrola wzrokowa)

O | Czy urzadzenie jest odpowiednio zabezpieczone przed wilgocig i bezposrednim nastonecznieniem?

0O | Czu urzadzenie jest odpowiednio zamontowane?

12 Endress+Hauser



Liquipoint FTW23

Podtaczenie elektryczne

Endress+Hauser

6 Podlaczenie elektryczne

Urzadzenie moze pracowac w dwéch trybach pracy:

= Sygnalizacja poziomu maksymalnego (MAX): np. zabezpieczenie przed przelaniem
Styk wyjsciowy sygnalizatora jest zamkniety tak dtugo, jak dtugo czujnik nie jest
zanurzony w cieczy.

» Sygnalizacja poziomu minimalnego (MIN): np. zabezpieczenie pomp przed suchobiegiem
Styk wyjsciowy sygnalizatora jest zamkniety tak dtugo, jak dtugo czujnik jest zanurzony
w cieczy.

Po wyborze jednego z trybow pracy, przetaczenie stanu na wyjsciu sygnalizatora nastepuje
réwniez po wystapienia usterki lub zaniku zasilania. Otwarcie styku wyj$ciowego nastepuje
w przypadku osiggniecia poziomu granicznego, wystapienia usterki lub zaniku zasilania
(blokada bezpieczenistwa zgodnie z zasadg pradu spoczynkowego).

6.1 Podtaczenie urzadzenia

= Napiecie zasilania 10...30 V DC

= Zgodnie z normg PN-EN 61010, urzadzenie powinno by¢ wyposazone w oddzielny
wytgcznik lub wytacznik automatyczny.

= Zrédlo napiecia: obwdd zasilania z zabezpieczeniem przeciwporazeniowym lub obwod
klasy 2 (wg normy stosowanej w Ameryce Potnocnej). Przyrzad powinien posiadac
bezpiecznik topikowy 500 mA (zwtoczny).

= W zaleznosci od podigczenia wyj$¢ sygnatowych, urzadzenie dziata w trybie sygnalizacji
maksimum (MAX) lub minimum (MIN).

Podlaczenie elektryczne Tryb pracy

Ztacze M12 Sygnalizacja MAX Sygnalizacja MIN

A

Symbole  Opis
umowne Zdétta kontrolka LED $wieci sig

o3 Zétta kontrolka LED nie $wieci sie
o Obcigzenie zewnetrzne
K

Monitoring dzialania czujnika

Oprécz monitorowania poziomu, w trybie pracy dwukanatowej mozliwe jest takze
monitorowanie dziatania czujnika.

13



Uruchomienie

Liquipoint FTW23

14

Jezeli podigczone sg oba wyjscia, przy bezusterkowej pracy stany wyjs¢ sygnalizacyjnych
MIN i MAX sa przeciwne (kontrawalencja, XOR). W stanie alarmu lub przerwy w
obwodzie, zestyki obu wyjs$¢ sg zwolnione.

Podigczenie dla realizacji monitoringu dziatania z kontrawalencjg Zo6tta LED Czir;;)na
O1 2 ‘
Czujnik zakryty -O- °
G 1.4
1.2
Czujnik odkryty ® [
lo.sa oL
12 |
L+ Usterka L] -O-
1 4
Symbole Opis
umowne  Kontrolka LED $wieci sie
el Kontrolka LED nie $wieci sie
° Btad lub ostrzezenie
4 Obciazenie zewnetrzne
K1/K2

6.2 Kontrola po wykonaniu podigczen elektrycznych

Czy przewody lub przyrzad nie sg uszkodzone (ogledziny)

Czy zastosowane przewody sa zgodne ze specyfikacja

Czy zamontowane przewody sg odpowiednio odcigzone

Czy dtawiki kablowe sg zamontowane i odpowiednio dokrecone

Czy napiecie zasilajgce jest zgodne ze specyfikacjg na tabliczce znamionowej

O 0jojo|jo|o.

Czy przy podtaczonym zasilaniu $wieci sie zielona kontrolka LED

7 Uruchomienie

7.1 Sprawdzenie przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem punktu pomiarowego nalezy upewnic sie, ze wykonane zostaty
czynnosci kontrolne po wykonaniu montazu oraz po wykonaniu podtgczen elektrycznych.

= "Kontrola po wykonaniu montazu" (lista kontrolna) - 12
= "Kontrola po wykonaniu podigczen elektrycznych" (lista kontrolna) - 14

Endress+Hauser



Liquipoint FTW23

Uruchomienie

7.2 Kontrolki sygnalizacyjne (LED)
2
3
A0022024
4 Rozmieszczenie kontrolek LED w pokrywie obudowy
Lp. Kontrolka LED | Opis funkcji
Zielona LED . .
1 swieci sie Sygnalizator jest gotowy do pracy.
Zotta LED o o )
2 swiedi sle Sygnalizuje stan czujnika: czujnik jest zanurzony w cieczy.
Czerwona LED
3 pulsuje Ostrzezenie/konieczna konserwacja: btagd mozna usuna¢, np. btad podtaczenia
Swieci sie Btad/usterka urzadzenia: btedu nie mozna usunaé¢, np. btad uktadu elektroniki

Metalowa pokrywa obudowy (IP69K) nie posiada zewnetrznych kontrolek
sygnalizacyjnych LED. Przewo6d podigczeniowy ze ztgczem M12 oraz kontrolkami LED
mozna zamowic jako akcesoria, patrz rozdziat "Akcesoria" > B8 20.

7.2.1  Przeznaczenie kontrolek LED
Tryby pracy Sygnalizacja MAX Sygnalizacja MIN Ostrzezenie Blad
Czujnik Odkryty Zakryty Odkryty Zakryty
1ye gn o It o 0 o O X o U e U
\ N/ 1 Q0 5Ok
(@) |
° ° o ° - -0-
rd
2 yel 0 ° Ses ° °
ye2gn o % % o | Xt W — o U
1: Kontrolki LED w pokrywie obudowy Symbole/Opis
2: Kontrolki LED we wtyku M12 e nie $wieci sie
Kolory kontrolek LED: o $wieci sie
gn = zielona, ye = z6tta, rd = czerwona e pulsuje
L Blad/ostrzezenie
7.3 Test sprawnosci dziatania
A\ OSTRZEZENIE
Ryzyko uszkodzenia ciata!
» Upewnié sie, ze w systemie nie przebiegajg zadne niekontrolowane procesy.
15
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Uruchomienie Liquipoint FTW23

Test przeprowadza sie na urzadzeniu w stanie gotowosci do pracy.

» Magnes testowy nalezy przytozy¢ do znaku na obudowie i przytrzymac przez co
najmniej 2 s.
-~ Powoduje to zmiane aktualnego stanu wyjscia dwustanowego i zmiane stanu zottej
kontrolki LED. Po usunieciu magnesu status wyjscia dwustanowego pozostaje
niezmieniony.

Przytrzymanie magnesu testowego przy znaku dtuzej niz 30 sekund powoduje pulsowanie
czerwonej kontrolki LED i automatyczny powrdt wyjscia do stanu wyjsciowego.

ﬂ Magnes testowy nie wchodzi w zakres dostawy i moze by¢ zaméwiony jako akcesoria
> B 20.

:

Endress+Hauser {Z1]

Order code:
Ext. ord. cd.:

A0024417

5 Pozycja magnesu testowego przy obudowie

16 Endress+Hauser



Liquipoint FTW23

Diagnostyka i usuwanie usterek

Endress+Hauser

8 Diagnostyka i usuwanie usterek

8.1 Diagnostyka za pomoca kontrolek LED

Kontrolki LED w pokrywie obudowy

Usterka Mozliwa przyczyna

Dzialania

Zielona LED

L Brak zasilania
nie $wieci sie

Sprawdzic¢ ztacze, kabel i napiecie zasilania

Przecigzenie lub zwarcie w
obwodzie obcigZzenia

s Usunac¢ zwarcie
= Zmniejszy¢ maks. prad obcigzenia do ponizej 200
mA

Czerwona LED

pulsuje Temperatura otoczenia poza

Przyrzad moze pracowaé wytacznie w okreslonym

Swieci sie

zakresem zakresie temperatur
Zbyt dtugo przytozona magnes Powtorzy¢ test
testowy do znaku na obudowie

Czerwona LED Btad wewnetrzny czujnika Wymieni¢ urzadzenie

Wskaznik LED we wtyku M 12 mozna zamowic jako akcesoria

Usterka Mozliwa przyczyna

Dzialania

Zielona LED

o Brak zasilania
nie $wieci sie

Sprawdzi¢ ztacze, kabel i napiecie zasilania

Zo6tta LED
Swieci/ nie $wieci Btad wewnetrzny czujnika
Zwarcie w obwodzie obcigzenia

= Sprawdzic¢ kabel

= Zmniejszy¢ maks. prad obcigzenia do ponizej 200
mA

= Wymieni¢ urzadzenie
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Konserwacja Liquipoint FTW23

9 Konserwacja

Przyrzad nie wymaga zadnych specjalnych czynnosci konserwacyjnych.

9.1 Czyszczenie

W razie potrzeby czujnik nalezy oczyscié. Czyszczenie moze by¢ réwniez wykonywane w
stanie zainstalowanym (np. metodg CIP / sterylizacji SIP). Zachowywaé ostroznos¢, aby
podczas tego procesu nie uszkodzié¢ czujnika.

18 Endress+Hauser



Liquipoint FTW23

Naprawa

Endress+Hauser

10 Naprawa

Urzadzenie nie podlega naprawie.

10.1 Zwrot urzadzenia

Zwrotu urzadzenia nalezy dokona¢ w przypadku zamoéwienia albo otrzymania dostawy
niewtasciwego typu przyrzadu. Firma Endress+Hauser posiadajgca certyfikat ISO i zgodnie
z wymogami przepiséw prawa, jest obowigzana przestrzegac okreslonych procedur w
przypadku zwrotu urzadzen, ktoére wchodzity w kontakt z medium procesowym. Dla
zagwarantowania urzadzenia w sposob bezpieczny i szybki, prosimy o przestrzeganie
procedury oraz warunkéw zwrotu urzgdzen, podanych na stronie Endress+Hauser pod
adresem http://www.endress.com/support/return-material

10.2  Utylizacja

W przypadku utylizacji przyrzadu, zdemontowac wszystkie podzespoty i przygotowac do
recyklingu, segregujac je wedtug klasyfikacji materiatow z ktérych sg wykonane.

19



Akcesoria

Liquipoint FTW23

20

11 Akcesoria

Opis Kod zaméwieniowy
Magnes do testowania 71267011

Klucz nasadowy, sze$ciokatny nr 32 52010156

Ztacze wtykowe M12, IP69K | Katowe 90° + LED 52018763

Nakretka sprzegajaca (stal k.o. N

316L) Katowe 90 52024216

Zacze wykowe M12 P67 | Katowe 907 52010285

Nakrgtka Cu Sn/Ni Proste 52006263

Adapter procesowy M24x1.5, adapter do wspawania, nakretka i uszczelki patrz TI00426F/31/PL

Szczegotowe informacje dotyczgce akcesoriow podano w karcie katalogowej

TI01202F/31/PL.

Endress+Hauser
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